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AZ ERDODY CSALAD
A KORA UJKORI MAGYAR KONYVTARTORTENETBEN

MoNOK ISTVAN
Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtdr és Informdcids Kozpont

A Magyar Kirélysig, Erdély, illetve Magyarorszdg arisztokrata csaladjai torténeti kuta-
tisanak reneszanszat éljiik. Rengeteg esettanulmadny, helyismereti és csalddtorténeti
kutatds mellett mér egy 6sszegz6 idényt kézikonyvet is magunkénak tudhatunk Gyéni
Gabor ¢és Szildgyi Adrienn tollabdl.' Annak ellenére, hogy e kotetnek nem a XVIIL
szdzad az eréssége, az elemzési szempontok, elméleti felvetések megfontolandok
akorabbi korokrél alkotand6 kép kialakitdsakor is. Ehhez az 6sszefoglaléhoz jé alapul
szolgilhatnak a legutébbi évtizedek XVIII. szazadi arisztokrata kulturaja kutatasdnak
nagyszerd eredményei. Monografidk és tanulmanykotetek allnak rendelkezésiinkre
akkor, amikor egyetlen kivélasztott csaldd muvelédéstorténeti szerepérél, illetve
konyves kultardjardl formaljuk mondandénkat.* Vaderna Gébor pedig egy dltala
szerkesztett tanulménykétet® bevezetd irdsiban? pontokba szedve is megjellte azokat
a tudasteriileteket, amelyeknek elemzése az arisztokracia miveltségének vonatko-
zésaban elvezethet egy uj arisztokraciatorténeti kézikonyv megalkotdsiahoz. Ezen
pontok kézott ugyan nem szerepel a konyves muveltség kiilon, azonban az iskoldz-
tatds, a mecenattra vagy akdr a szérakozds szintereinek kutatdsa kapcsan is a korban
legfontosabb médium, a konyv és a konyves vilig bemutatdsa megkeriilhetetlen.

Az Erdédy csaldd szamos tagja toltdte be jelentés vilagi (katonai és kozigazgatdsi)
és egyhazi tisztségeket mar a XVI. és X VI szazadban is. A XVII. szdzadi generaciok
tagjai koziil Erdédy Gyorgy (1613-1663) kittnt Zrinyi Mikléshoz vagy Pézmany

' GYANI Gébor/Sz1LAGYI Adrienn: Az arisztokrdcia tiindoklése és bukdsa Magyarorszdgon 1700-1957.
Budapest: HUN REN BTK TTI 2024.

*Csak példaként emlitem SZEMETHY Tamds: Karonabirdk és hivatalnok gréfok. (:& arisztokratik a 18.
szdzadi Magyarorszdgon. Budapest: MNL OL, BTK TTI 2020, KOKENYESI Zsolt: Az udvar vonzd-
sdban. A magyar fénemesség bécsi integracidjanak szinterei (1711-1765). Budapest: L'Harmattan 2022
(Humanidrak); Nemesi oktatds, elitképzés a kora tijkori Magyarorszdgon. (Szerk.): KOKENYESI Zsolt.
Budapest: L'Harmattan 2022 (Humaniérék).

3The Culture of the Aristocracy in the Habsburg Monarchy, 1750-1820. (Ed.): Gdbor VADERNA.
Wien: Praesens 2022 (Verflechtungen und Interferenzen, Studien zu den Literaturen und Kulturen
im zentraleuropiischen Raum 8.)

*Gébor VADERNA: The Culture of the Aristocracy. A Central European Perspective. In: 7he Culture of the
Apristocracy in the Habsburg Monarchy, 1750-1820. (Ed.): Gdbor VADERNA. Wien: Praesens 2022, 22.
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Mikléshoz hasonlé karakert francids miveltségével,’ a fiatalon elhunyt Erdédy Addm
(1645-1668) pedig olaszos orientéltsdgival.c Tobb szakiré is hangstlyozta a csaldd
Habsburg-htiségé, illetve — olykor erészakos — kovetkezetes katolicizmusat és azt
atényt, hogy a XVIIL. szdzad elejérél az Esterhdzy hercegi rokonsag ujabb sulyt adott
a csalddnak.” Ennek ellenére a csaldd tagjainak konyveirdl a XVIIL. szdzad kozepéig
csak szérvanyadatok lattak napvildgot, egyetlen kastély konyvtarinak az osszeirdsa
sem keriilt ¢l8. S8t, ha megnézziik a retrospektiv magyar nemzeti bibliografidk (RMK,
RMNY, Petrik vagy éppen Horvath—Kénya F*) mutatéit, a konyvkiadds timogatdsit,
a nekik sz616 ajéanlésokat tekintve az Erdédyek nem rangjuknak megfelelé sullyal
vannak jelen, még a XVIIL szdzad elején is leginkabb a f6pap Erddédyek tiinnek ki
e tekintetben. A csaladnak a magyar muivel6désben betoltott szerepét legjobban ismerd
kutatd, Bubrydk Orsolya 1624-t6] kezd6d6en szamos hagyatéki leltirt vagy mastéle
osszeirast kozolt,” meglepdden kevés konyvelfordulassal. Igaz, mivészettorténészként
inkdbb a mitargyakra (¢kszerek, berendezési targyak, festmények, ruhdk, széttesck,
fegyverek) koncentralt, 4m a konyves adalékokat sem hagyta emlités nélkiil. Igy is
érdekes adatokkal taldlkozunk az adattdrban.

Erdédy Anna (1595-1634), Alaghy Menyhért (1587-1631) 6zvegye a haldla
évében végrendelkezett. Testamentuma 22. pontja igy hangzik:

~Az Varban leves Bibliotecaban minemu keinyvek vadnak azokatis hattam az Uybely
Clastromhoz” "

Az 1635-ben részletesen 6sszeirt regéci javak kozt ez olvashaté:

JAn domo proxime adiacenti. 257. Bibliotheca cum libris post modum in Aerarium
translatis”"!

> Balint UGRY: East goes West, Kavalierstours of Hungarian Aristocrats in the Seventeenth Century. Budapest:
HUN-REN, MTI 2024, 80-91.

¢Uo., 91-104.

7Erdddy IV. Gyérgy (1680-1759) és Esterhazy Anna Terézia (1684-1755) hdzassdgarél van sz6. Lasd
PERCSY Andrds: ,Bibliothecdban nem lehet haszontalan konyv”. Erd8dy Janos és Szilassy Jézsef konyv-
térai. In: Sic itur ad astra 61 (2009), 157., BUBRYAK Orsolya: Csalddtirténet és reprezentdcid. A galgdci
Erdédy-varkastély gyiijteményei. Budapest: MTA BTK 2013, 1. 1. fejezet.

SRMK I-III; RMK Adalékok..., 1912; RMNy; Petrik 1-X, 1888-2018; HORVATH J6zsef: A nagy-
szombati, a kassai és a kolozsvdri jezsuita felsfokil iskolik promédcids konyveinek bibliogrdfidja. Sajtd ald
rend. KONYA Franciska. Budapest: MTA KIK 2025 (A Magyar Tudomédnyos Akadémia Kényvtdrdnak
Kézleményei — Publicationes Bibliothecae Academiae Scientiarum Hungaricae, 53(128).

?Bubryik, 347-503.

" Uo., 364.

"Uo., 373. A ,.domus” ite ,palatium’™nak értendd, ahogy a dokumentum mds helyein ez kideril, igy

emlitik: ,.in domo seu palatio”.
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A regécivarban 1év6 konyvek késébbi (1644. évi) 8sszeirdsa kapesan mar régebben
is probaltam meghatdrozni,'* hogy a var birtoklds-"* és hivataltorténeti' szerepléi
kozil kié is lehettek. Alaghy Menyhértet mar akkor is kizdrtam, ami a fenti adattal
is megerdsithetd, hiszen valdszintitlen, hogy Erdédy Anna protestins konyvekkel
kivédnta volna boldogitani a sitoraljatjhelyi palos — éppen elnépteleneds — rendhé-
zat. Mérpedig az 1644-ben sszeirt kis gytjteményben tobbségiikben nem katolikus
konyvekkel taldlkozunk.

1680-ban elhunyt Forgach Zsigmond Adam (1605 koriil-1645) 6zvegye, Batthyany
Borbala. Garany kozségben 1év6 konyveit osszeirtak 113 tételben.' Hagyatékén Batthyany
Krist6f (1637-1687), Erdédy 1. Sindor (1644-1681) és Csaky Pal osztozkodtak.
Az Erd8dyekhez keriilt javak:'®

XV Konyvek. 290. Edregh zold Tibldji kinyv, kiben mindenféle Magyar Orszdghi
vdrok vadnak, No. 1. 291. Mds konyv kiben legh inkibb Puntiatiorol vagyon, No.
1. 292. Német konyvetske, No. S. 293. Item Cantio, No. 1.”

Valéjaban ebbél az adatbél sem tudunk meg semmi kiilonlegeset a csaldd miiveleségérol.

Azt hiszem fantazidlhatunk arrél, hogy Erdédy Addm (1645-1668), aki Rikoczi
Erzsébettel (2-1707) kotote hazassdga utdn par héeeel halt meg, feleségével kozdsen
milyen udvartartast alakitott volna ki. Egy Itélidban is nevelkedett ifjti és egy koltévé
lett asszony — kulturélisan sokat igéré par. Erzsébet masodik férjével, Erdédy IIL
Gyorggyel (1647/48-1712) nem ¢élt harmonikus hdzasigban, kevés id8t toleoteek
egyiitt, igy a kolténd haldla utdni hagyatéki 6sszeirdsban szerepld konyvek'” a férj
miveltségérél semmit sem mondanak (véleményem szerint az asszonyérdl sem,
hiszen ezek szokvényos, naponkénti valldsgyakorlati hasznélatra kiadott konyvek,
kiilénosebb szellemi arculat nélkiil).

> MONOK Istvén: A miivelt arisztokrata. A magyarorszagi fonemesség olvasmanyai a XVI-XVII. szdzadban.
Budapest — Eger: Kossuth — Liceum 2012 (Kulturélis 6rékség), 135-136.

" MELEGH Szabolcs: A regéci vir birtoklastorténete. In: A Miskolci Egyetem Bolcsészettudomdnyi Kara
tudomdnyos didkkiri kozleményei. 1. kdtet. 1999-2000. évi dolgozatok. (Szerk.): FAzZExAs Csaba.
Miskole: Miskolci Egyetem 2003, 129-144.

1456 Istvan: Tiszeviseldk és életkdriilmények a regéci varban, a 17. szdzad elsé felében. In: Milt-kor,
2005. november 25. (utolsé megtekintés: 2025. auguszeus 30.) heep://www.mult-kor.hu/20051125_
tisztviselok_es_eletkorulmenyek_a_regeci_varban_a_17_szazad_elso_feleben (utolsé letéleés: 2025.
augusztus 30.)

> Magyarorszdgi maginkinyvtdrak I11. (1580-1721). (Sajté ald rend.): FaARkAs Gabor/KaTona Tiinde/
LarzkovrTts Miklds/VARGA Andris. Szeged: Scriptum 1992 (Adattdr XVI-XVIIL szdzadi szellemi
mozgalmaink térténetéhez, 13/2), 110-113.

1¢Bubryak, 424.

"7 Farkas/Katona/Latzkovits/Varga, 174-175.
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Erdédy II. Krist6f Antal (1649-1704) ingdsigait Pozsonyban haldlakor {rtdk
ossze. Az egyik szobaban talaltak

SCuprum pro thesibus Ill[ustrissiJmi et R[evere [nd[issi[mi D[omi]ni Comiti Adami
Erdédy ex sex frustis constans.™

1709-ven fiai kozil az egyik magahoz vett konyveket. 13 régebbi kiadasu konyve
mellett ismét emlitik a rézmetszeteket.

JAtem libros antiguos tredecim.
Item laminas Comitis Adami sub quibus Philosophiam defenderat N. 6.7

Az 6sszefrds nem mondja meg, melyik ,Addm grof”, de taldn azonos Krist6f fidval,
Erdédy Lészlé Addm (1677-1736) nyitrai piispokkel (1706-1736), aki 1695-ben
Bécsben védte meg filozofiai értekezését Szent Laszlé magyar kirdly uralkoddsardl.?
Ezen értekezés ismert példdnya szerint azonban nincsen benne kép, jollehet az emli-
tett irat arra utalhat, hogy tézisplakatja volt a védésnek. (Sem neki, sem a mar emlitett
Erd8dy Addmnak [1645-1668] nem ismert tézisplakatja.)?!

A miivészeti élet mecéndsaiként kiemelkedé Erd8dyeket Bubrydk Orsolya pél-
ddsan bemutatta, kezdve a részletes elemzést a horvit-szlavén ban Erdédy Tamdssal
(1558-1724).2 A XVIIL. szézadi Erd8dyck koziil tobb személyiség is kiemelhetd
lenne akkor, amikor a csaldd szellemi arcét szeretnénk megrajzolni. Bubryik Orsolya
is kiemeli azt a hatdst, amelyet Esterhdzy Pal (1635-1713) jelentett példaként Erdddy
IV. Gyorgyre (1680-1759). Az ismert konyvtartorténeti forrasok is inkdbb ra, illetve
Esterhdzy Anna Terézidtdl (1684—-1755) sziiletett fiukra, Erdédy I. Nepomuk Jinosra
(1723-1789) vonatkoznak. Emellett az 8 és Pélffy Terézia linyara, Erdédy Terézidra
(1747-1777). Mivel ez utébbi olvasmdnyait dokumentalé levél Schonbrunnban
(Chonbroun) 1761. szeptember 22-én kelt, mondandémat ennek bemutatdsdval
kezdem. Erd8dy Terézia (Esterhdzy Janos férje) alevelet nagybdtyjanak (oncle), Erdédy
Kristéfnak (1726-1778)* irta. Mivel sok érdekes hirrel nem szolgélhat, de nem

'8 Bubryak, 437.

Y Uo., 463.

2RMK ITI, 7029.

' Régzitsiik azonban azt is, hogy Erdédy 1. Gyorgy (1613-1663) douai-i tanulményai befejeztével,
Antverpenben 1633-ban kiadott filozofiai tézisplakdtja sem ismert a retrospektiv bibliografia szdmara
(Ugry 2024, 84-85.).

2 Bubryédk, 87-112.

ZMNL OL P 1314 Batthydny-csaldd levéltdra, Missilisek, Nr. 72044 (Viskolcz Noémi hivta fel fi-
gyelmemet a levélre). A levél cimzése nem maradt fenn, a tartalmaboél kévetkeztethetd, hogy Erdddy
Kristéfnak sz, hiszen tuddsitja nagybéryjit a masik nagybdcsi egészségi dllapotardl (,Loncle Marechall
ce porte bien”), és mivel a mésik nagybdcsi Erdédy Antal (1714-1769) tébornok vole (l4sd Bubryk,
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akarja a nagybdcsit a szérakozas lehetésége nélkiil hagyni, elkiild neki egy jegyzéket,
amelyen szerepl konyvek koziil vélaszthat.

~Nous sommes arrivéicy depuis 15 jour, jaurez soubaité pouvoire pendant et peut de
tems amuser bien des nouvelles, mais nen nasyent point put trouver je vous envoy un
Catalogue des livres que vous pourez choisire le quelle vous amusera le plus a lire.

A levél csatolmdnyaként a kényvjegyzék:

Nouveau Catalogue des livres quis se vendent
sous la main a la Comédie francoise 4 Vienne a l'usage des etranges®

A vélhetden kivonat 30 kényvet sorolt fel, valéban vegyes témajuakat: a politikai
elméletektdl kezdve az életrajzi regényen 4t a valdban mar kalandos, a szerelmi pikan-
téridt sem nélkiiloz6 — ,természetesen” périzsi — torténetekig, gyakran megjelélve,
hogy a konyvet kinek ajanlottak, a ma vagy a kiadds melyik kortdrs osztrik vagy
magyar csaldd melyik tagjéval kapcsolatos. Kizardlag francia nyelvii konyveket sorol
fel, vagyis ez a levél is bizonységa annak a valtozdsnak, amely a magyar, féleg udvari
arisztokricia olvasmdnyizlésében dokumentalhat4.?

Erdédy Terézia mésik nagybétyja, Erdédy Antal (1714-1769) is bibliofil kdnyvgytijed
volt, de konyveirdl nem ismeriink katalégust. Ismerjiik viszont nyomtatott ex/ibrisét egy,
az esztergomi Bibliotheca Ecclesiae Metropolitanae dlloményaban fennmaradt konyvbsl.”

Kozhelynek szdmit az arisztokrata csalddok konyvtartorténetében az dllitds, hogy
a konyvek csak ritkdn vannak egyetlen kastélyban, a csaldd — amellett, hogy tbb
dgon gyarapodnak — tagjai tobb helyen élnek, egy-egy csaladfdé is tobb szintéren éli
kulturélis életét. Amilyen forrdsgazdagon kovethetd a galgéci kastély épitésének,
diszitésének és kincstdra gyarapoddsanak térténete, olyannyira hidnyzik az ottani

258-259.), kizdrasos alapon csak Kristéf maradt, mint a megszélitdsban szerepld , Monsieur mon tres
Chere[!] et tres Honoré Oncle’.

A levelet betthiven idézem, Erdddy Terézia helyesirasi hibdival egyiite.

A katalogus, amelyet Erd8dy Terézia kivonatolt, vélhetéen nyomtatott kiadvény volt, de ennek nem
akadtam nyomdra. 1762-b8l ismert egy bécsi kataldgus, de az mésik keresked készlete: Cazalogue des
livres francois relies qui se trouvent a vendre au prix marqués dans la libraririe a lenseigne de la Toison
dor sur le haut pont a Vienne en Autriche 1762, imprimé chez Jean Jahn.

2 GRANASZTOI Olga: , A legkiilonboz8bb kényveket olvasni”, Francia és német nyelvii szépirodalmi
olvasmanyok a 18. szdzad végi Magyarorszagon. In: Sic itur ad astra 61 (2009a), 139-153.

' NEMETHY Lajos: Index signorum ec-libris” dictorum Bibliothecae Ecclesiae Metropolitanae Strigoniensis

— Az Esztergomi Féegyhdzmegyei Konyvtdr ex-libris” konyvjegyeinek lajstroma. Esztergom: Buzdrovits
Gusztdv 1903, 12, Nr. 72. A kényv jelzete 30280., Georg FRANCK (1643-1704): De palingenesia sive
resuscitatione artificali plantarum, hominum et animalium ... revisus, emendatus ... a Ioanne Christiano
NEHRINGio, Halle an der Saale, Felix du Serre, 1717.
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konyvtar konyveinek 6sszeirdsa. Fennmaradt ugyan a konyvtar berendezését részle-
tesen dokumentalé inventdrium,” de ez is a ritkasdgtar, a csodakamra (Kunst- und
Wunderkammer) forrésa, és nem a konyvanyagé.

1789 4. Maji
Antiquitatum et aliarum raritatum in Bibliotheca repertarum consignatio
Inventarium der Bibliothek Seinen Excellenz des mit Todt abgegangenen
Grafens Johann Nepomuk Erdédy von Monyorokerek
und drin vorgefunden Mobilien und Antiquiteten®

Az clhunyt gréf Erdédy 1. Nepomuk Janos (1723-1789) vole, aki hivatali paly4ja
legmagasabb tisztségét akkor nyerte, amikor 1772 és 1782 kozott a Magyar Kamara
elndke volt.®® A ritkasigtérinak egy mésik leltdraban (1789 kériil) a kotése miatt
éreékes konyves tételt is regiszeraltak.

LI Mess-Kleder in einem beschlagegen Kiiste... 3. Ein Messbuch mit rothen Sammt,
und mit Silber beschlagen — Liber pontificalis.™!

Kétkisebb kastélyinak osszeirdsibol ismerjik a konyvek inventariumiér is: Bohuszlavic
és Vittenc.

A bohuszlavici®* kisebb kastély konyveinek osszeirdsa a XVIII. szdzad elsd
felének egyik leginkabb muérté mecéndsinak, Erdédy IV. Gyorgynek (1680-
1759) a haléla utdn tortént, ezek a konyvek egyik fidhoz, I. Nepomuk Jénoshoz
kertiltek. A konyvtarat részletesen bemutatd Péresy Andras a fid muveltségének
dokumentumaként kezelte,** azonban magam inkabb az apa kulturalis litékoré-
nek jellemzésére tartom alkalmasnak. Az & esetében is csak azzal a megszoritéssal,
hogy bizonyara itt Bohuszlavicén tartotték a kevéssé hasznilt konyveket, az olva-
sottakat mds hdzaikban. Torténelmi pirhuzamként emlithetem Batthyany Kéroly
Jézsef (1798-1772) kényvgytijteményeit (Bécs, Trautmannsdorf, Payerspach).>

* Bubrydk Orsolydtol kaptam a levéledri jelzetet.

% Haus-Hof-, und Staatsarchiv, Wien, Familienarchiv Erdédy, Lad. 82., fasc. 4. Nr. 17. (1789).

S FALLENBUCHL Zoltdn: A Magyar Kamara tisztviseldi a XVIIL szdzadban. In: Levéltdri Kozlemények
40 (1970), 293. (Péresy, 156-157. megéllapitotta, Erdédy 1782-ben nem hal4la [ahogy Fallenbiihl
mondja], hanem betegsége miatt tévozott posztjirdl).

31 Bubryék, 501.

32 Bohuszlavic (Bogoszld, Tren¢anskd Bohuslavice, SK).

33 Péresy (2009).

3 A herceg féként bécsi hdzdban tartézkodott. Ez a gytijtemény (kozel 3000 kétet) egy modern
konyvtdr. Francia és német nyelven a kortdrs szépirodalom, a térténeti és dllamelméleti munkdk
mellett teoldgiai érdeklédésénck megfeleléen janzenista mivek sorakoztak konyvtdranak polcain.
Ezt mondhatnank olvasott kényvanyagnak. A trautmannsdorfi monumentélis (kézel 4000 kotetes)
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A Bohuszlavicén 1765 utdn® ésszeirt konyveket 184 tételben sorolték fel. Nyelvileg
tekintve 61%-ban latin, 30% német.*® Van még egyetlen magyar konyv, és 3 kotet
francia.’”” Tematikusan a vallds és teoldgia van talsalyban (54%), magas azonban
az orvosi és természetismereti mtivek ardnya is (19,5%), kevés a torténelem (4%),
a tobbi sokféle témaju.*® Maga Pércsy is jelezte, sok koziluk XVI., illetve XVII.
szazadi szerz6 miive,”” de nem gondolt arra, hogy az apa szerzeményei. Nem figyelt
arra sem, hogy az osszeirdst egy érdekes foldrajzi mi részletes bemutatdsa koveti,
amely m is ott volt a konyvtarban.

SVolumen 1™, Atlas geographicus generalis, der vollstindiger General-Atlas von allen
vier Theilen der Welt, bestehend in mebreren Theill Homannischen Landcharten
und Plans.”

A cimet a kétetben szereplé 189 kiilonféle orszdg- és varostérkép cimleirdsa koveti,
gyakran azok kiaddsi évét is jelolve (1757 a legkés8bbi). Johann Baptist Homann
(1664-1724) térképeirél van sz8, amelyeket fia, Johann Christoph Homann
(1703-1730), illetve ennek 6rokose, Johann Jacob Schatz (1691-1760) adott ki
egyenként és atlasszd Osszeflizve is. A korban is értékes, dréga atlasznak szamitott.

A magyar arisztokrécia olvasményanyaga tigy tematikus, mint nyelvi 6sszetételében
sokat és gyorsan véltozott a XVIII szézad kozepén, 1740 és 1780 kozote.™ Ez a valtozds

gyljtemény az udvarhdzhoz ill8, de feltechetden nem il gyakran haszndle bibliotéka volt, tematikusan
olyan, mint amit 6rokélhetett: 6kori auktorok, egyhdzatyak kiad4sainak sora, a XV-XVIL. szdzad
nagy torténetirdi, filozéfusai opera omnia editidi. A payersbachi kisebb konyvtar pedig a teoldgiai
gytjteménynek nevezhetd, szintén a régebbi, XV-XVII. szdzadi szerz8k dsszes miiveivel. Lasd OTvos
Péter: Egy féuri konyvtdr 1772-b8l. In: Adalékok a 16-20. szdzadi magyar miivelddés torténetéhez.
(Szerk.): BALINT Istvan Janos. Budapest: OSZK 1987, 129-142., OTv6s Péter: Egy f6tri konyvtar
1772-b8l. In: Magyar Kinyvszemle 103 (1987), 1-9., Péter Ot1vos: Eine Magnatenbibliothek aus dem
Jahre 1772. In: Vermittlung und Rezeption, Beitriige zu den geistesgeschichtlichen Beriibrungen in der
Aufklirungszeit. (Hg.): Bodo FEHLIG. Frankfurt am Main — Bern — New York: Lang 1987 (Opuscula
Fenno-Ugrica Gottingensia 2), 89—-104., Eniké CSENKT: Uber die Einbinde der Batthyany-Bibliothek
im Budapester Kunstgewerbemuseum. In: Ars decorativa 25 (2007), 59-68.

% Ez a ddtum szerepel az egyik kézirattétel utdn a jegyzéken.

3¢Fontosnak ldtom jelezni, hogy az 1741-ben kiadott pozsonyi kényvkereskedéi kataldgus (Franz
Dominik Spaisser) nyelvi osszetételében hasonlé ardnyokat mutat, latin kétszer annyi, mint német,
anémethez képest egyotodnyi magyar és francia konyv. Szlovék nyelvii nincsen. Vo. Catalogus librorum
in cruda materia ac compactorum qui venales prostant in officina Francisci Dominici Spaiser bibliopolae
et civis Posoniensis, Anno 1741. Posonii, Typis Royerianis.

37 Péresy, 163.

¥Uo., 164.

¥ Uo., 166.

“Vo. MONOK Istvan: A hagyomdnyos vildg dtvdltozdsai. Tanulmanyok a XVIII. szizadi magyarorszdgi
kinyvtdrak torténetéhez. Budapest — Eger: Kossuth — Liceum, 2018 (Kulturdlis 8rékség), 103-129.,
MoNOK Istvan: Beilleszkedni egy eurdpai birodalomba. A konyvtdr- és az olvasmdnytirténet tanitdsai,
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jol kovethetd az Erd6dy csalad példajan is, hiszen Erdédy Nepomuk Janos egy mésik
konyvtardnak osszeirdsdt is ismerjiik, a vittenci*! kastély gytijteményéée.
v ) Y &Yy Y

Librorum Bibliothecae Vittencziensis,
tam Latini, Gallici et Germanici Idiomatis conscriptis
die 17* octobris 1799.%

Az sszeirt konyveket nagysaguk (formatum) szerint csoportositva soroltak fel 363
tételben, ami 845 kétetet jelentett. Egy-egy konyvsorozatot a sorozatcimnél emlitenek,
de megadjak, hogy hény kotetes. Igy a Voltaire dsszes miivek 14, Georges Louis Le
Clerc de Buffon (1707-1788) Naturgeschichtéje 13 kotetben, Frangois Thomas Marie
de Baculard d’Arnaud (1718-1805) Oexvres-je 11 kotetben voltak meg. Mindéssze
7(!) latin konyvet emlitenck, az Ovidius operdn kiviil mind jogi m{i. Magyar vagy szlo-
vak nyelvti konyv nincsen. Kettd olasz, 38 francia, emellett 317 tétel német. A német
konyvanyag korszert, szépirodalom, térténelem, f6ldrajz, de vannak orvosi konyvek
is, példdul a vérmérsékletrdl. Sok a francia szerzd, figyelemre mélt6 Montesquieu
Lesprit des lois cimi alapvetésénck megléte. Frangois Richer (1718-1790) érdekes jogi
torténetei (Les causes célebres) 11 kotetben érdekelte az Erdédyeket, ahogy e miifaj
német véltozatdbol is, a Freidrich Schiller (1759-1805) szerkesztette Merkwiirdige
Rechtsfillébél is voltak darabok. Kétségtelen, kortdrsai konyvtardban a francia mivek
ardnya mdr nagyobb volt, mint a vittenci gytijteményben.*

Erdédy Nepomuk Jinos kamarai elnokrél Staud Géza mar 1962-ben,* majd
Péresy Andras 2009-ben® kiemelte kulturélis mecenattrdjénak aze a jellegét, amely-
lyel a vérosi kozosségek miivel6dési lehetéségeit hangsulyosan is szem elétt tartotta.
A szinhdzi, zenei mecenattrdja kapcsan hangsulyozték ezt. Konyvtartorténetileg is
igaznak bizonyul ez az 4llitds, hiszen pozsonyi hédzéba* befogadta Weissenthaler ur
olvasékorét (Lesckabinet). Ennek katalogusa meggydzhet benniinket a visszavonult

1670-1826. Budapest — Sdrospatak: ’Harmattan — Tokaj-Hegyajlai Egyetem 2025 (Europica varietas
Tokajensis — Acta Universitatis Tokajensis Sdrospatakini, Patrimonium culturale, Dissertationes, VI),
49-58.

“Vittenc (Wittenz, Wittencz, Telnitz, Chtelnica, SK).

“HHSt., FA Erd8dy, Lad. 82, fasc. 4. Nr. 27. (1799). Bubryédk Orsolyatél kaptam a levéledri jelzetet.

 GRANASZTO!I Olga: Francia kinyvek magyar olvaséi. A tiltott irodalom fogadtatdsa Magyarorszdgon
1770-1810. Budapest: Universitas — OSZK 2009b (Res libraria, IIL.), Granasztdi (2009a), 139-153.

“STAUD Géza: A magyar szinhdztorténet forrdsai. 1. kitet. Budapest: Szinhdztudomdnyi Intézet, Or-
szdgos Szinhdztdrténeti Mizeum 1962, 26, 112.

# Péresy, 157.

“ Az egykori Erdddy-palota mai cime: Bratislava, ulica Venturskd, 1. V6. BuBRYAK Orsolya: Walch
Maté és a pozsonyi Erdédy-palota. In: K¢ kdvin: David Ferenc 73. sziiletésnapjira — Stein auf Stein.:
Festschrift fiir Ferenc David. (Szerk./Hg.): SZENTESI Edit/MENTENYI Kldra/SIMON Anna. Budapest:
Vince 2013, 631-666.
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kozhivatalnok Erd8dy kulturélis izlésének modernségérdl. Nem mellesleg Weissenthaler
(akinek életéré] nem sikeriilt adatokat taldlni) személye az eddigi konyvtorténeti szak-
irodalomban a cenzuraakeik viligabdl ismert, mivel az dltala terjesztett miivek miatt
eljérdst inditottak ellene.”” A Lesekabiner 1788-ban nyomtatott kataldgusa®® 2642
tételben sorolja az olvashaté konyveket. Az Erdédy-palotiban tehat a sajat konyvedruk
mellett” egy id6re egy masik, jelentds gylijtemény is elérhetd volt a csaldd tagjai szdmara.
A kényvtértorténet-irds még adds annak a fejezetnek a megirdsaval, hogy sok nemesi és
nagypolgari csalad engedélyezte azt, hogy a hézaikban olvasékor mikodjon. A XVIIL
szdzadbol hat ilyen nyomtatott kataldgus ismert, az els6 1751-bol.>

Az Erdédy csalad torténetének forrasadottsigai jok, mégis példajuk akkor, amikor
olvasmanymiiveltségiiket vizsgalnank, arra utal, hogy nem Iehet a pusztin valamelyik
muveltségi teriiletre vonatkozé ismereteket elvalasztania tobbitSl. A csaldd muvészeti
izlésére, miivészeti, épitészeti mecenatirdjinak torténetére, altaliban a gyuijtéstorté-
netre vonatkozé forrasok alapjan kialakithaté képhez nyugodtan alakithatjuk a kony-
ves muveltségrél mondanddkat. Tekintetbe véve azokat az ismereteket, amelyeket
az egyes generaciok oktatds-, illetve neveléstorténetérdl tudunk, bizton allithatjuk,
hogy a csalid konyvgytjteményei sem maradnak el nagysagban, tematikai és nyelvi
modernségben a tobbi magyar arisztokratdétdl.

¥ Koéxay Gyédrgy: Tiltott konyvek 1793-ban a pozsonyi olvasékabinetekben. In: Magyar Kinyvszemle
119 (2003), 459-464., Granaszei (2009b), 150.

* Verzeichniss deren Biichern, welche im Lesckabinet bey Herrn von Weissenthall in Gr/iflichen] Excellenz
Grafen Johann Erdédischen Hause in der Venturgassen Nro 23 gegen den gewihnlichen monatlichen
Bezablungsbetrag ... zum Lesen ausgegeben werden .... Pressburg 1788.

# Bubryék Orsolya tdjékoztatdsa szerint a csaldd kényvtdra csak késébb keriilt Galgécra Pozsonybol.

>0 Catalogus universalis librorum theol[ogicorum], jurid[icorum], hist[oricorum], polit[icorum], medicorum,
in suas classes alphabetico ovdine digestus, Qui addito pretio proximo venales exstans Pestini apud Joannem
Gerardum Mauss, iz domo baronis Vetter, sub signo trium regum, 1751, Oder Verzeichnuss aller
Theologisch- Juridisch- Historisch- Politisch- und Medicinischer Biicher, nach Alphabetischen Ordnung
in seine Classen gesetzt, welche nebst beygesetzten nechsten Preiss zu finden seynd in Pest bey Johann
Gerard Mauss im Baron Vetterischen Haus, bey dem Zeichen der Heil[igen] drey Konig, 1751. Ofen,
gedrucke bey Veronica Nottensteinin, Witwe.
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THE ERDODY FAMILY IN THE EARLY MODERN HISTORY OF
HUNGARIAN LIBRARIES

Despite the fact that we are currently experiencing a renaissance in historical research
into the aristocratic families of the Kingdom of Hungary, Transylvania, and Hungary,
much fundamental research still needs to be done on the role of individual families
in cultural history. The artistic patronage of several generations of the Erd6dy family
is well known, but strangely enough, we have an incomplete picture of their role in
the history of libraries and reading. The lack of sources also makes it difficult to form
acomplete picture. In this study, the author examines references to books in previously
published sources, highlighting their novelty from the perspective of retrospective
national bibliography or changes in reading tastes.

The novelty of the study lies in the characterization of the reading habits of
Jénos Erdédy I. Nepomuk (1723-1789) based on the catalogues of his libraries in
Bohuslavice and Witten, as well as in highlighting the fact that Erdédy, as a patron,
was a particularly strong supporter of cultural life in Pozsony. Not only did he support
theatre and music, but he also hosted one of the first reading circles (Lesekabinet) in

his own city palace in 1788.
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